ODLUKU
O STAMBENOM ZBRINJAVANJU KORISNIKA
KOLEKTIVNIH VIDOVA SMIESTAJA KROZ
IMPLEMENTACIJU PROJEKTA ,ZATVARANJE
KOLEKTIVNIH CENTARA I ALTERNATIVNOG SMJESTAJA
PUTEM OSIGURANJA JAVNIH STAMBENIH RJESENJA"

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom ureduje se postupak osiguranja
stambenog zbrinjavanja interno raseljenih osoba i drugih
korisnika kolektivnih i alternativnih vidova smjesStaja Cije je
zatvaranje predvideno u sklopu projekta ,Zatvaranje kolektivnih
centara i alternativnog smjestaja putem osiguranja javnih
stambenih rjesenja“, koji se realizira kroz Sporazum o kreditu s
Razvojnom bankom Vijeca Europe L/D 1789 (2013) (u daljnjem
tekstu: Projekt CEB II).

Clanak 2.
(Stambene jedinice na koje se Odluka primjenjuje)
(1) Stambene jedinice se osiguravaju kroz implementaciju
Projekta CEB II, $to u naravi predstavlja stanove u tzv.
humanitarnim naseljima: Prutale, Cerik, Bukvik, Brka, Ivici i
Grbavica.
(2) Stambene jedinice iz stavka (1) ovog ¢lanka, a Projektom
CEB II planirane za koritenje uz primjenu principa socijalnog
stanovanja, bit ¢e dio stambenog fonda socijalnog
stanovanja Brcko distrikta BiH (u daljnjem tekstu: Distrikta) iz
Clanka 3. stavak (1) Odluke o osnivanju, upravljanju,
raspolaganju i koristenju stambenog fonda uz primjenu principa
socijalnog stanovanja, broj: 02-000189/15 (u daljnjem tekstu:
Odlukom o socijalnom stambenom fondu Distrikta).

Clanak 3.

(Korisnici)
(1) Korisnici prava na stambeno zbrinjavanje, u skladu s
ovom Odlukom su:

a) raseljene osobe, interno raseljene osobe, povratnici i
druge socijalno ugrozene osobe koje borave u
kolektivnim i alternativnim smjeStajima i kojima je
potrebno stambeno rjeSenje u mjestu raseljenja

b) osobe koje borave u kolektivnim i alternativnim
smjeStajima i kojima je potrebno zbrinjavanje u
institucijama socijalne skrbi (gerijatrijskim centrima i
starackim domovima)

c) druge osobe koje zadovoljavaju kriterije za dodjelu
stambene jedinice utvrdene Odlukom o socijalnom
stambenom fondu Distrikta, a nakon prestanka
koristenja stambenih jedinica iz ¢lanka 2. ove Odluke od
strane osoba iz stavka (1) tocka a) ovog clanka.

(2) Osobe iz stavka (1) ovog clanka ostvaruju pravo na
stambeno zbrinjavanje principom dobrovoljnosti i prihvaéanjem
uvjeta koristenja stambenih jedinica u skladu s ovom Odlukom.

Clanak 4.
(Izvori financiranja)
Sredstva za izgradnju i obnovu stambenih jedinica iz
Clanka 2. ove Odluke osiguravaju se iz kredita Razvojne banke
Vije¢a Europe u skladu sa Sporazumom o kreditu L/D 1789
(2013) i vlastitog ucesca Distrikta.

Clanak 5.
(Modeli stambenog zbrinjavanja)
(1) Stambeno zbrinjavanje, u skladu s ovom Odlukom, vrSi se
primjenom jednog od sljede¢ih modela:
a) dodjelom stambene jedinice u zakup na neodredeno
vrijeme
b) dodjelom stambene jedinice u zakup u institucijama
socijalne skrbi
c) dodjelom stambene jedinice u zakup na odredeno
vrijeme.
(2) Model stambenog zbrinjavanja iz tocke b) stavka (1) ovog
Clanka primjenjuje se na korisnike prava na stambeno
zbrinjavanje iz ¢lanka 3. stavak (1) tocka b) ove Odluke.
(3) Model stambenog zbrinjavanja iz tocke c) stavka (1) ovog
Clanka primjenjuje se na korisnike prava na stambeno
zbrinjavanje iz ¢lanka 3. stavak (1), tocka c) ove Odluke.

Clanak 6.
(Tehnicki standardi stambenih jedinica)
Tehnicki standardi koje sve stambene jedinice iz ¢lanka
2. ove Odluke moraju zadovoljavati jesu vazed¢i Standardi za obnovu i
izgradnju stambenih jedinica i objekata u svrhu zbrinjavanja
povratnika (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 74/12).

Clanak 7.
(Kriteriji za verifikaciju korisnika)

(1) Dodjela stambenih jedinica iz ¢lanka 2. ove Odluke vrSi se u
skladu s ,Kriterijima za utvrdivanje podobnosti, ugrozenosti i potreba
korisnika CEB II Projekta®", koji su utvrdeni od strane Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine u konzultacijama s
Ministarstvom za raseljene osobe i izbjeglice Federacije BiH,
Ministarstvom za izbjeglice i raseljena lica Republike Srpske i Odjelom
za raseljene osobe, izbjeglice i stambena pitanja Vlade Brcko distrikta
BiH, u suradnji s UNHCR- om.

(2) Kriteriji iz stavka (1) ovog ¢lanka sastavni su dio ove Odluke.

Clanak 8.

(Postupak verifikacije korisnika)
(1) Natemelju kriterija iz ¢lanka 7. stavak (2) ove Odluke nadlezno
tijelo Distrikta vrSi popis svih stanara kolektivnih centara i
alternativnog smjestaja i utvrduje listu korisnika u skladu s uvjetima
koje Ce propisati Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i UNHCR, a
koji su neophodni za utvrdivanje statusa i identiteta osoba i duljine
njihovog boravka u smjestaju u kojem su bili do tog trenutka.
(2) Na temelju liste iz stavka (1) ovog Clanka vrsi se ocjena razine
ugrozenosti i specifitnih potreba korisnika na temelju pripadnosti
ranjivim skupinama definiranim u Kriterijima iz ¢lanka
7. ove Odluke i utvrduje konacna lista korisnika.
(3) Konatne liste korisnika dostavljaju se povjerenstvima za
verifikaciju.

Clanak 9.
(Verifikacija korisnika)

(1) Konacnu verifikaciju korisnika prava na stambeno zbrinjavanje
vrée povjerenstva za verifikaciju na temelju Memoranduma o
razumijevanju izmedu Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice i
UNHCR-a.
(2) Kriteriji za utvrdivanje podobnosti, ugrozenosti i potreba
korisnika CEB II Projekta" sastavni su dio Memoranduma o
razumijevanju iz stavka (1) ovog clanka.

Clanak 10.
(Upravljanje i odrzavanje stambenih jedinica)

(1) Upravljanje stambenim jedinicama iz Clanka 2. ove Odluke
podrazumijeva aktivnosti usmjerene na osiguranje sigurnog i
neometanog koriStenja stambenih jedinica i ocuvanje njihove
uporabne i trziSne vrijednosti.

(2) Upravljanje i odrzavanje stambenih jedinica iz Clanka 2. ove
Odluke obuhvaca brigu o redovitom i investicijskom odrzavanju, zastiti
stambenih jedinica od nezakonitog koristenja, te poduzimanje drugih
mjera s ciliem domacinskog upravljanja stambenim fondom, a sve
prema Odluci o socijalnom stambenom fondu Distrikta.

Clanak 11.

(Financiranje upravljanja i odrzavanja stambenog fonda)

(1) Redovito i investicijsko odrzavanje stambenih objekata iz ¢lanka
2. ove Odluke financira se sredstvima iz prikupljene zakupnine i
drugim sredstvima koja se uplacuju na poseban racun kojim raspolaze
Ured za upravljanje imovinom, u skladu s Odlukom o socijalnom
stambenom fondu Distrikta.

(2) Visina zakupnine utvrduje se u skladu s ¢lankom 25. Odluke o
socijalnom stambenom fondu Distrikta vodedi racuna o svrsi projekta i
socijalnom stanju korisnika.

Clanak 12.

(Ugovor o zakupu)
(1) Gradonacelnik zakljucuje ugovor o zakupu stambene jedinice sa
svakim korisnikom koji je verificiran u skladu s clankom 9. ove
Odluke.
(2) Odredbe Odluke o socijalnom stambenom fondu Distrikta koje
se odnose na ugovor o zakupu, zakupnini i drugim troskovima
stanovanja i evidenciju ugovora o zakupu sukladno se primjenjuju i
na ugovor o zakupu iz stavka (1) ovog ¢lanka.
Odredbe Odluke o socijalnom stambenom fondu Distrikta koje se



odnose na prijenos prava zakupa i prestanak prava zakupa na
temelju izmjene statusa sukladno se primjenjuju i na korisnike
iz ¢lanka 3. ove Odluke.

Clanak 13.

(Subvencioniranje zakupnine)
(1) Korisnicima iz ¢lanka 12. stavak (1) ove Odluke zakupi
stambenih jedinica mogu biti subvencionirani u skladu s
Clancima 26., 27. i 28. Odluke o socijalnom stambenom fondu
Distrikta i odlukom povjerenstva za verifikaciju.
(2) Nadlezna sluzba Distrikta duzna je pravodobno informirati
potencijalne korisnike o kriterijima i uvjetima za ostvarivanje
subvencija i osigurati neophodnu pomo¢ u postupku osiguranja
subvencija.

Clanak 14.
(Raskid ugovora o zakupu)
(1) Ugovor o zakupu raskida se:

a) ako zakupac odnosno clan njegovog zajednickog
kucanstva stekne pravo vlasniStva odnosno pravo
zakupa na drugoj stambenoj jedinici

b) ako zakupac ne koristi stambenu jedinicu koja je
predmet zakupa iskljucivo za stanovanje u razdoblju
dulijem od 60 (Sezdeset) dana bez obavijesti
zakupodavca

c) ako se utvrdi da zakupac ima dovoljno prihoda da je u
mogucnosti placati zakupninu, ali je usprkos tome ne
placa u skladu s ugovorom o zakupu

d) ako se naknadno utvrdi da je zakupac dao netocne ili
presutio podatke od znacaja za utvrdivanje ispunjenosti
uvjeta za ostvarivanje prava na stambeno zbrinjavanje

e) ako dode do promjena u imovinskom statusu zakupca
(povecanie visine prihoda i sli¢no)

f) ako zakupac krsi kucni red na nadin da drugim
stanarima onemogucava normalno koristenje stambenih
jedinica Sto se dokumentira izvjes¢ima Policije Brcko
distrikta BiH

g) ako zakupac bez valjanog objasnjenja prestane
ispunjavati druge uvjete i odredbe utvrdene ugovorom
0 zakupu i ovom Odlukom.

(2) Zakupac je duzan u roku od 30 dana od dana raskida
ugovora o zakupu osloboditi stambenu jedinicu od stvari i
osoba.

Clanak 15.

(Vlasnistvo, zabrana otkupa i druga ogranicenja)
(1) Stambene jedinice iz ¢lanka 2. ove Odluke u vlasnistvu su
Distrikta.
(2) Stambene jedinice iz stavka (1) ovog clanka ne mogu se
otkupljivati, nasljedivati, davati u podzakup i otudivati.
(3) Gradonacelnik ¢e osigurati pravo vlasniStva iz stavka (1)
ovog Clanka i ogranienja iz stavka (2) ovog c¢lanka kroz
odgovarajuce upise u zemljiSnim knjigama ZemljiSnoknjiznog
ureda Distrikta.

Clanak 16.

(Nadzor i monitoring)
(1) Nadzor nad provodenjem ove Odluke vrsi gradonacelnik.
(2) Monitoring realizacije projekta ,Zatvaranje kolektivnih
centara i alternativnog smjestaja putem osiguranja javnih
stambenih rjeSenja® L/D 1789 (2013) vrSe Ministarstvo za
ljudska prava i izbjeglice, Ministarstvo za raseljene osobe i
izbjeglice Federacije BiH, Ministarstvo izbjeglica i raseljenih lica
Republike Srpske i Odjel za raseljene osobe, izbjeglice i
stambena pitanja Vlade Brcko distrikta BiH u suradnji s UNHCR-
om.
(3) Distikt je duzan dostavljati Ministarstvu za ljudska prava i
izbjeglice BiH i drugim nadleznim ministarstvima godiSnja
izvjesca o koriStenju stambenih jedinica iz ¢lanka 2. ove Odluke
i poslovnim ucincima pri njihovom upravljanju u svrhu
pravodobnog informiranja i izrade analiza utjecaja socijalnog
stanovanja na postizanje stabilnih dugorocnih unapredenja
Zivotnih  uvjeta pristupa pravima i uslugama, te
socioekonomskoj i psihosocijalnoj integraciji korisnika u
zajednicu, ukljucujudi i interno raseljene osobe i druga ugroZzena
kucanstva koji su ranije Zivjeli viSe godina u teskim uvjetima u
kolektivnim centrima i alternativnom smjestaju, te osigurati
trazene podatke i informacije ili pristup istim.

Clanak 17.
(Obveza upisa u registar nekretnina)
Evidencija stambenih jedinica iz ¢lanka 2. ove Odluke u
registru nekretnina javne imovine u Distriktu vrSi se u skladu s
Clankom 30. Odluke o socijalnom stambenom fondu Distrikta,
vazecim zakonskim propisima i odlukama Distrikta.

Clanak 18.
(Socijalno ukljucivanje i integracija korisnika)

(1) Nadlezna tijela Distrikta osigurat ¢e korisnicima iz ¢lanka 3. ove
Odluke pristup socijalnim i drugim pravima kao gradanima u skladu s
vazecim propisima.

(2) S ciliem potpore socijalnoj ukljuenosti i odrZivoj integraciji
korisnika, nadleZna tijela Distrikta pravodobno ¢e informirati korisnike
0 uvjetima i postupku za ostvarivanje socijalnih, ekonomskih i drugih
prava, pruzati pomo¢ u osiguranju relevantne dokumentacije i vrsiti
komunikaciju s institucijama koje su nadleZzne za pitanja socijalno
ugrozenih kategorija.

Clanak 19.
(Zabrana diskriminacije)

Korisnici iz Clanka 3. ove Odluke nece biti izloZeni
diskriminaciji na temelju rasne pripadnosti, vjeroispovijesti, etnickog,
nacionalnog ili socijalnog podrijetla, povezanosti s nacionalnom
manjinom, politickog ili drugog misljenja.

Clanak 20.
(Izmjene i dopune Odluke)
Izmjene i dopune ove Odluke vrSe se po postupku i
na nacin njenog donosenja.

Clanak 21.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
,Sluzbenim glasniku Brc¢ko distrikta BiH" .

Broj predmeta: 02-000192/15

Broj akta: 01.11-1031DS-07/15

Datum, 3. 7. 2015.

godine Mjesto, Brcko .
GRADONACELNIK
dr. Anto Domic, v. r.
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Temeljem Clanka 21. i 22. Zakona o Vladi Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine (,Sluzbeni glasnik Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine®, broj: 19/07, 36/07, 38/07, 2/08, 17/08, 23/08 i
14/10) i ¢lanka 14., 153. i 160. Zakona o visokom obrazovanju u
Brcko Distriktu BiH (,Sluzbeni glasnik Brcko Distrikta BiH", broj:
30/09), predstojnik Odjela za obrazovanjedonosi
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